GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 - GRIP GRANULATE BLACK FOR
SIG P365

TALON Grips for Sig Sauer P365. This rear wrap grip offers full side panel
coverage including the thumb rest area, full coverage under the trigger guard,
and full coverage on the backstrap.

Attributes

Name: GRIP GRANULATE BLACK FOR SIG P365
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100033599

Mfr. No.: 021G

Color: Black

Make: Sig Sauer

Material: Granulated

Model: P365

Surface: Textured

Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: Imm

Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm

e UPC: 812308028798

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 von TALON GRIPS INC entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Griffigkeit und Kontrolle tGber deine Waffe zu bieten.
Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
« Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle bei den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Rlckrufaktualisierungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Grip Tape nur auf dem vorgesehenen Modell (Sig Sauer P365).

Stelle sicher, dass die Oberflache sauber und trocken ist, bevor du das Grip Tape anbringst.

¢ Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen FlUssigkeiten, die die Haftung beeintrachtigen kénnten.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Achte darauf, dass das Grip Tape nicht die Funktionalitat der Waffe beeintrachtigt.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Oberflache

o Reinige die Oberflache des Griffs grandlich mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
o Trockne die Flache vollstandig ab, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Anbringen des Grip Tapes

o Ziehe das Schutzpapier von der Rlckseite des Grip Tapes ab.
o Positioniere das Grip Tape sorgfaltig auf dem Griff der Waffe.
o Drlicke das Tape gleichmaRig an, um Luftblasen zu vermeiden.

3. Nach der Installation

o Lass das Grip Tape mindestens 24 Stunden ruhen, bevor du die Waffe verwendest, um die Haftung
ZU maximieren.
o Uberpriife regelméaRig die Haftung des Grip Tapes und ersetze es bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Grip Tape gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast,



um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und das GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365
verantwortungsbewusst verwendest!



Safety Instruction Guide for GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Introduction

Thank you for choosing TALON Grips for your Sig Sauer P365. This product is designed to enhance your grip and
control while using your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe and
effective use of the grip tape.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before applying or handling the grip tape.

Keep the grip tape out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the grip tape for wear and tear. Replace it if it shows signs of damage.

Be aware of your surroundings when handling your firearm, even when it is equipped with grip tape.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the grip tape if you have allergies to rubber or adhesive materials.

¢ Ensure that your hands are clean and dry before handling the grip tape to prevent slipping during
installation.

¢ Do not expose the grip tape to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its adhesion
and performance.

¢ Use caution when drawing or holstering your firearm, as the grip tape may alter the feel and handling of
your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Clean the grip area of your firearm with a suitable cleaner to remove any dirt, oil, or residue.
o Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.

2. Applying the Grip Tape

o Carefully peel the backing off the grip tape.

o Align the grip tape with the grip area of your firearm, ensuring proper placement over the thumb
rest, trigger guard, and backstrap.

o Press the grip tape firmly onto the surface, smoothing out any bubbles or wrinkles as you go.

3. Postinstallation

o Allow the grip tape to set for at least 24 hours before using your firearm to ensure proper
adhesion.
o After installation, regularly check the grip tape for any signs of lifting or wear.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused grip tape or packaging materials in accordance with local waste disposal
regulations.
¢ Do not burn the grip tape, as it may release harmful fumes.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the grip tape for your Sig Sauer P365, please refer to the
manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using your TALON Grips for Sig Sauer
P365. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para GRIP
TAPE PARA SIG SAUER P365

Introduccidn
Gracias por elegir el GRIP TAPE PARA SIG SAUER P365 de TALON GRIPS INC. Este producto estd disefiado para

mejorar la ergonomia y el control de tu arma, proporcionando un agarre seguro y cdmodo. Es importante seguir
estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el grip tape alejado de fuentes de calor y productos quimicos agresivos que puedan dafarlo.
Este producto no esta disefiado para ser utilizado por nifios. Aseglrate de que los menores no tengan
acceso a él.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este grip tape esta diseflado exclusivamente para el modelo Sig Sauer P365. No lo uses
en otros modelos.

* Condiciones climaticas: Evita usar el grip tape en condiciones extremas de temperatura o humedad,
ya que esto puede afectar su adhesién y durabilidad.

¢ Manipulacién: Al manipular tu arma, asegurate de que esté descargada y en un lugar seguro. El grip
tape no sustituye las practicas de seguridad adecuadas al manejar armas de fuego.

¢ Supervision: Si estas entrenando a alguien en el uso de armas, asegurate de que el grip tape esté bien
instalado y que la persona esté consciente de las medidas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Limpieza: Limpia la superficie del arma donde se aplicara el grip tape con un pafio suave y un limpiador
adecuado para eliminar cualquier suciedad o aceite.

2. Despegado: Retira con cuidado el respaldo adhesivo del grip tape.

3. Colocacioén: Aplica el grip tape sobre el drea deseada, asegurandote de que esté alineado
correctamente. Presiona firmemente para asegurar una buena adhesién.

4. Secado: Deja que el grip tape se adhiera durante al menos 24 horas antes de usar el arma para asegurar
gue esté completamente fijado.

Uso

¢ Una vez instalado, asegurate de que el grip tape esté bien adherido y no presente burbujas de aire o
arrugas.
¢ Practica el uso de tu arma con el grip tape instalado para familiarizarte con la nueva textura y agarre.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides quitar el grip tape, hazlo con cuidado para evitar dafar la superficie del arma.

* Usa un secador de pelo en una configuracién baja para calentar ligeramente el grip tape antes de
despegarlo. Esto puede ayudar a aflojar el adhesivo.

» Retira lentamente el grip tape desde una esquina, aplicando mas calor si es necesario.

¢ Limpia cualquier residuo de adhesivo con un limpiador suave y un pafio.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con tu
distribuidor local o visita el sitio web de TALON GRIPS INC.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de tu GRIP TAPE PARA SIG SAUER P365 de manera
segura y efectiva. Recuerda que la seguridad es siempre la prioridad nimero uno al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Grips TALON pour Sig
Sauer P365

Introduction

Merci d'avoir choisi les grips TALON pour votre Sig Sauer P365. Ce guide de sécurité a été élaboré pour t'assurer
une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important de suivre ces instructions afin de minimiser les
risques et de garantir une expérience optimale.

Directives de Sécurité Générales

» Toujours inspecter le produit avant utilisation pour détecter des dommages ou des défauts.
Ne pas utiliser le produit si tu remarques des signes d'usure ou de dommage.

Conserve ce guide dans un endroit accessible pour référence future.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evite de toucher la surface granuleuse si tes mains sont mouillées ou glissantes.

¢ Ne pas utiliser les grips TALON pour des applications autres que celles spécifiquement concues
(c'estadire, pour le Sig Sauer P365).

e Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

¢ Ne pas appliquer de produits chimiques ou de nettoyants agressifs sur le grip, car cela pourrait
endommager la surface.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assuretoi que la surface de la poignée de ton Sig Sauer P365 est propre et seche.
o Retire toute poussiéere ou résidu qui pourrait affecter I'adhérence.

2. Application:

o Détache délicatement le grip TALON de son support.

o Aligne le grip avec la poignée de I'arme.

o Applique doucement le grip sur la surface, en veillant a éviter les bulles d'air.
o Presse fermement sur le grip pour assurer une bonne adhésion.

3. Vérification:
o Vérifie que le grip est bien fixé et qu'il n'y a pas de bords relevés.
o Laisse le grip reposer pendant au moins 24 heures avant une utilisation intensive pour garantir une
adhésion optimale.

Utilisation

o Utilise ton arme avec précaution en tenant compte de la sécurité des armes a feu.
e Assuretoi que le grip est toujours en bon état avant chaque utilisation.
¢ Si tu remarques des signes d'usure, envisage de remplacer le grip.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.
¢ Si possible, recycle le grip conformément aux directives de recyclage de ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le fabricant
ou le distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main
pour faciliter le processus.

Merci de ta confiance dans les grips TALON pour Sig Sauer P365. En suivant ces instructions, tu peux profiter en
toute sécurité de ton produit tout en étant conscient des meilleures pratiques de sécurité.



Istruzioni di sicurezza per lI'uso del GRIP TAPE
FOR SIG SAUER P365

Introduzione

Grazie per aver scelto il GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 di TALON GRIPS INC. Questo prodotto & progettato per
migliorare la presa della tua pistola SIG Sauer P365. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee guida generali di sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di pistola, in questo caso la SIG Sauer P365.
Controlla regolarmente il grip tape per segni di usura o danni. Sostituisci il prodotto se necessario.
Non utilizzare il grip tape se presenta difetti visibili o se non aderisce correttamente.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidita.

Tieni il prodotto e la pistola lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni specifiche per l'uso

¢ Non utilizzare il grip tape in condizioni climatiche estreme che potrebbero compromettere la sua
adesione.

Evita di applicare il grip tape su superfici non pulite o danneggiate.

Non modificare o rimuovere il grip tape durante 'uso della pistola.

Assicurati che le mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare il grip tape o la pistola.

¢ Non utilizzare prodotti chimici aggressivi per pulire il grip tape.

Istruzioni per l'installazione e l'uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
o Rimuovi eventuali residui di sporco o olio dalla superficie della pistola.

2. Applicazione:

o Rimuovi la pellicola protettiva dal grip tape.

o Posiziona il grip tape sull'area desiderata della pistola, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

o Premi saldamente il grip tape sulla superficie per garantire una buona adesione.

3. Controllo:

o Controlla che il grip tape sia ben fissato e non presenti bolle d'aria o pieghe.
o Lascia riposare la pistola per un periodo di tempo raccomandato per garantire una completa
adesione.

4. Uso:
o Utilizza la pistola normalmente, prestando attenzione alla presa migliorata fornita dal grip tape.

Istruzioni per lo smaltimento

¢ Smaltisci il grip tape usato secondo le normative locali per i rifiuti.



¢ Non gettare il grip tape nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio, se disponibili.

Informazioni di contatto per ulteriore supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web
ufficiale di TALON GRIPS INC.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365. E fondamentale mantenere sempre la sicurezza come priorita principale quando si maneggia una
pistola. Grazie per aver scelto TALON GRIPS INC.



GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TALON Grips for Sig Sauer P365. Dette produktet er designet for a forbedre grepet pa din
Sig Sauer P365 og gi deg bedre kontroll. For a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er kompatibelt med din Sig Sauer P365 fgr installasjon.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Hold produktet tart og rent for a unnga uhell og skader.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Ikke bruk produktet pa vate eller glatte overflater, da dette kan redusere grepet.

Bruk ikke produktet pa en annen modell enn Sig Sauer P365, da dette kan fare til uventede problemer.
Veer oppmerksom pa at overdreven friksjon kan fgre til slitasje pa bade grepet og vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjer overflaten pa din Sig Sauer P365 der grip tape skal installeres. Bruk en mild sape og
vannlgsning, og terk grundig.

2. Installasjon:

[¢]

Ta av beskyttelsesfolien fra baksiden av grip tape.

Plasser grip tape pa det gnskede omradet av vapenet. Sgrg for at det er sentrert og i riktig
posisjon.

Trykk ned pa grip tape for a sikre at det fester seg godt.

La det sitte i noen minutter for a sikre at limet far feste.

[¢]

o

[¢]

3. Bruk:

o Nar grip tape er installert, kan du begynne a bruke din Sig Sauer P365 som vanlig.
o Vaer oppmerksom pa hvordan grepet fgles under bruk, og juster om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra dette produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.

o |kke kast grip tape i vanlig husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig
avhending.

¢ Sgrg for at emballasje og rester blir resirkulert der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av TALON Grips for Sig Sauer P365, vennligst
kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Vennligst oppbevar denne sikkerhetsinstruksjonen sammen med produktet for fremtidig referanse. Takk for at
du bidrar til en tryggere brukeropplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 od TALON GRIPS INC. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa
ma na celu zapewnienie, ze produkt jest uzywany w sposéb bezpieczny i zgodny z obowiazujacymi przepisami.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze powierzchnia, na ktérg naklejasz grip tape, jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

¢ Nie uzywaj grip tape w warunkach skrajnych temperatur, ktére mogg wptyngé na jego przyczepnosc.
¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat grip tape.

¢ Nie stosuj grip tape na uszkodzonych lub niekompletnych rekojesciach.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie powierzchni:

o Oczys$¢ rekojes¢ broni z kurzu, brudu i ttuszczu.
o Uzyj alkoholu izopropylowego lub innego Srodka czyszczacego, aby upewnic sie, ze powierzchnia
jest catkowicie czysta.

2. Aplikacja grip tape:

o Odtéz grip tape na rekojes¢, aby sprawdzi¢, jak najlepiej dopasowad jego ksztatt.

o Zdejmij folie ochronng z jednej strony grip tape.

o Starannie przyklej grip tape do rekojesci, zaczynajac od jednego korica i stopniowo przesuwajac sie
w kierunku drugiego konca.

o Uzyj karty kredytowej lub podobnego narzedzia, aby wygtadzi¢ grip tape i usuna¢ pecherzyki
powietrza.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu grip tape, sprawdz, czy jest prawidtowo przymocowany.
o Uzywaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem, pamietajac o zasadach bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyty lub uszkodzony grip tape zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddw.
* Nie wrzucaj grip tape do ogdinych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
prosimy o kontakt z odpowiednimi organami w Twoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365.



GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365 tuotteen hankinnasta! Tama tuote on suunniteltu parantamaan
aseesi kayttdémukavuutta ja hallintaa. Tama asiakirja tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja
tietoa tuotteen kaytosta. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttda marilla tai liukkailla pinnoilla.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoa Varten

Tuote on suunniteltu ainoastaan SIG SAUER P365 mallille. Ald kayta sitd muissa malleissa.
Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen tai herkka sen materiaaleille (granulated).

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla, eika muuhun tarkoitukseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kasitella.
o Puhdista aseen pinta, johon grip tape asennetaan, varmistaen, etta se on kuiva ja pélyton.

2. Asennus:

o Poista grip tapen suojakalvo varovasti.

o Aseta grip tape varovasti haluamaasi kohtaan aseessa, varmistaen, ettd se on suorassa linjassa.
o Painamalla kevyesti, varmista, etta tape tarttuu kunnolla pintaan.

o Anna grip tapen asettua paikalleen vahintaan 24 tuntia ennen aktiivista kayttoa.

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta aseen hallinnan parantamiseksi.
o Varmista, etta grip tape on ehja ennen jokaista kayttoa.
o Valta liiallista voimaa tai hankausta, joka voi vahingoittaa tuotetta.

Havitysohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
e Tarkista paikalliset ohjeet ja sddnndkset, jotka koskevat muovituotteiden havittadmista.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautus tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit GRIP TAPE FOR SIG SAUER P365! Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for GRIP TAPE FOR SIG
SAUER P365

Introduktion

Tack for att du valt TALON Grips for Sig Sauer P365. Detta greppband ar utformat for att férbattra ditt grepp och
kontroll dver ditt vapen. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att greppbandet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

e Anvand inte produkten om du ar osaker pa din férmaga att hantera ditt vapen sakert.
e Undvik att anvanda produkten om du ar under paverkan av alkohol eller droger.

¢ Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation av greppbandet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
o Rengor ytan pa ditt vapen noggrant med en alkohollésning for att ta bort smuts och olja.
2. Installation:

o Ta bort skyddspappret fran baksidan av greppbandet.

o Placera greppbandet pa sidopanelerna av vapnet, inklusive tummen vilopunkt, under
avtryckarskyddet och pa bakstycket.

o Tryck fast greppbandet ordentligt for att sékerstalla att det sitter pa plats.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att greppbandet sitter ordentligt.
o Anvand vapnet som vanligt, med det nya greppbandet fér battre kontroll och komfort.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bér ske enligt lokala foreskrifter for plastavfall.
e Kasta inte produkten i naturen. Se till att den bortskaffas pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kdpte produkten. Se
till att ha produktens detaljer till hands for snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en sdker och effektiv anvandning av TALON Grips for



Sig Sauer P365. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani gripu TALON pro
Sig Sauer P365

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni gripu TALON pro Sig Sauer P365. Tento produkt byl navrzen tak, aby zlepsil Gchop
vasi zbrané a zvysil vasi bezpecnost pfi jejim pouzivani. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze je zbran vzdy v bezpecném stavu (napf. bez naboje).
¢ Grip je urcen pouze pro pouziti na modelu Sig Sauer P365.

e Zkontrolujte, zda je grip spravné nainstalovan a pevné pfilne k zbrani.

Uchovavejte grip mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti spravnym pouzitim produktu, konzultujte to s odbornikem.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri instalaci gripu dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni zbrané nebo gripu.
Vyvarujte se pouzivani gripu na zbranich, které nejsou kompatibilni.
Pfi pouzivani gripu se ujistéte, ze mate dobry Gchop a kontrolu nad zbrani.
Pokud se grip opotiebovava nebo poskozuje, okamzité ho vyménte.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava zbrané:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpeclna.
o QOcistéte povrch zbrané, na ktery bude grip aplikovan.

2. Instalace gripu:

o

Opatrné odstrafite ochrannou félii z gripu.

Umistéte grip na bocni panely zbrané, aby pokryval celou plochu.

Pevné pritlacte grip na zbran, aby se zajistilo dobré prilnuti.

Zkontrolujte, zda je grip spravné umistén a ze nedochazi k zadnym prekazkam v ovladani zbrané.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouzivani gripu:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze grip poskytuje stabilni a bezpecny Uchop.
o Pravidelné kontrolujte stav gripu a v pfipadé potfeby ho vyménte.

Pokyny pro likvidaci

¢ Grip a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte grip do bézného odpadu, pokud je kontaminovan nebo poskozen.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu, pokyny k vraceni nebo dotazy ohledné vyrobku se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a pouzivate grip TALON pro Sig Sauer P365. Vase bezpeclnost je nasi
prioritou.
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